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General instructions

Read this manual carefully before using this
device. Keep this manual for future reference.

Safety

Always follow the safety instructions below for safe use
of the device. Failure to follow these instructions may
endanger persons or the environment.

Meaning of symbols

The following warning symbols and/or signal words are
used:

Danger electric current!

This means an imminent danger due to
electric current. Failure to follow the safety
instructions can result in serious or fatal
injury and/or serious damage to the product
orenvironment.

Warning!

This means a dangerous situation. Failure to
follow the safety instructions can result in
moderate or minor personal injury and/or
damage to the product or environment.
Notice!

This means caution, useful information or
advice.
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Meaning of the symbols on the device itself:

This device complies with all applicable EU
standards.

E This device may not be disposed of with
normal household waste but must be
collected separately for recycling.
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This device must be supplied through a residual
current device (RCD) having a rated residual
operating current not exceeding 30 mA.

Ensure the voltage shown on the label
matches the mains supply voltage.

This device must be connected to a socket
which is earthed.

Protect the socket and plug against moisture.
Use a drip loop to ensure that water cannot
reach the socket via the power cord.

This heater is designed for use in garden
ponds and must never be used to heat water
in which people are swimming or for any
other heating purposes.

Never plug the heater into a power outlet
A unless the pond heater is fully submerged in
el 1 ate.
]
o

Never remove the heater from the water
while itis plugged into a power outlet.

Before removing the heater from the water,
unplug it from the power outlet and allow it
to cool down for 15 minutes.

Before carrying out any maintenance or
putting your hands into the pond, always
switch off all electrical equipment first.

Inthe event of a problem, first unplug the
pond heater from the power outlet and then
liftit out of the water by the cable.

Always switch off all devices in the pond
before maintenance. Disconnect the plug(s)
from the socket.

Don’t use the product if the device, cord or
plug is damaged. Return the device to your
dealer for repair or recycling. A damaged cord
or plug cannot be replaced, the device should
be recycled.




This device can be used by children aged from
8years and above, persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge, if they
have been given supervision or instructions
concerning the use of the device in a safe way
and understand the hazards involved.
Children shall not play with the device.
Cleaning and maintenance of the device shall
not be done by children without supervision.

Modifications to the device may affect the
safety. The warranty will also expire.
Aquadistriis not liable for any problems,

damage or accidents due to incorrect use of
this device.

Recycle information

This symbol indicates that this product (if it is
iscarded) may not be disposed of with
normal household waste. Instead it must be
handed in at an official collection centre (e.g.
HWRC). Or can be returned to the dealer when
purchasing a similar new product. Follow the
applicable rules in your country for the separate
collection of electrical and electronic products.
Separate collection and recycling are better for the
environment, public health and reduces waste.

Warranty conditions

2years manufacturer’s warranty on materials
and construction defects. Devices must be
returned complete with all components,

accompanied with an official proof of
purchase confirming a purchase date for any warranty
claims. Incomplete devices of which parts are missing,
and devices without proof of purchase are not eligible
for warranty. After receiving and checking, we will
determine whether the device will be repaired or
replaced. For a device repaired or replaced under
warranty, the remaining time of the original warranty
period applies.
Carefully read the instructions on installation, use and
maintenance. Damage due to incorrect use, damage
due to contamination or not cleaning the device, wear
and damage to the rotor and damage to the cord are
not covered by the warranty.
Always keep the proof of purchase, without proof
of purchase the warranty will be void!

Scan the QR code for the
detailed user manual:




WAI Ilgemeine Anweisung

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerét verwenden. Bewahren Sie
dieses Handbuch fiir den spateren Gebrauch auf.

Bedeutung der Symbole

Die folgenden Warnsymbole und/oder Signalwarter

werden verwendet:

Gefahr stromschlag!
Dies bedeutet eine unmittelbare Gefahr durch

A Stromschlag. Die Nichtheachtung der Sicher-
heitshinweise kann zu schweren oder
todlichen Verletzungen und/oder schweren
Schaden am Produkt oder der Umgebung
fiihren.

Warnung!

Dies bedeutet eine geféhrliche Situation. Die
A Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
kann zu leichten bis mittelschweren

Personenschaden und/oder Schaden am
Produkt oder der Umgebung fiihren.

Achtung!

Dies bedeutet Vorsicht, niitzliche
Informationen oder Ratschlage.
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Sicherheitshinweise

Befolgen Sie stets die nachstehenden Sicherheits-
hinweise zur sicheren Verwendung des Geréts. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Personen
oder die Umgebung gefahrden.

Dieses Gerét muss iiber einen Fehlerstrom-
A Schutzschalter mit einem Bemessungsfehler-

strom von maximal 30 mA versorgt sein.

Stellen Sie sicher, dass die auf dem Typen-

schild angegebene Spannung mit der Netz-
spannung iibereinstimmt.

Dieses Gerdt muss an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

Schiitzen Sie die Steckdose und den Stecker
vor Feuchtigkeit. Verwenden Sie eine Tropf-
" schleife, um sicherzustellen, dass kein Wasser
iiber das Netzkabel in die Steckdose gelangen

ry kann.
Heizgerét ist fiir den Einsatz in Gartenteichen
! vorgesehen und darf niemals zum Erwdrmen

von Wasser verwendet werden, in dem
Menschen schwimmen, oder fiir andere
Heizzwecke.

Stecken Sie den Netzstecker niemals in die
T\ |Steckdose, wenn sich der Teichheizer nicht im

Wasser befindet.

Bedeutung der Symbole auf dem Gert selbst:

Dieses Gerdt entspricht den geltenden EU-
C Normen.

E Dieses Gerét darf nicht mit dem normalen
|
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Hausmiill entsorgt werden, sondern muss
(s _j7um Recycling getrennt gesammelt werden.

Nehmen Sie das Heizgerat niemals aus dem
I\ | Wasser, solange der Netzstecker in der
Steckdose steckt.

Bevor Sie das Heizgerat aus dem Wasser
nehmen, ziehen Sie zuerst den Netzstecker
aus der Steckdose und lassen Sie das
Heizgerdt 15 Minuten lang abkiihlen.

Schalten Sie vor Wartungsarbeiten und bevor
Sie mit den Handen in den Teich greifen,
immer zuerst alle elektrischen Gerate aus.

Ziehen Sie im Falle einer Storung zuerst den
Netzstecker aus der Steckdose und heben Sie
den Teichheizer anschlieBend am Kabel aus
dem Wasser.

Schalten Sie vor der Wartung immer alle
Gerdte im Teich aus. Ziehen Sie den/die
Stecker aus der Steckdose.




Verwenden Sie das Gert nicht, wenn das
Gerdt, das Kabel oder der Stecker beschadigt
ist. Geben Sie das Gerat zur Reparatur oder
zum Recyceln an Ihren Handler zuriick. Ein
beschadigtes Kabel oder Stecker kann nicht
ersetzt werden, das Gerat sollte recycelt
werden.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis verwendet werden, wenn sie in
sicherer Weise beaufsichtigt werden oder
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des
Gerats erhalten haben und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Gert spielen. Die
Reinigung und Wartung des Gerats durch den
Benutzer darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.

Anderungen am Gerét konnen die Sicherheit
beeintrachtigen. Die Garantie verféllt eben-
falls.

Aquadistri haftet nicht fiir Probleme, Schaden
oder Unfélle, die durch unsachgemé@Ren
Gebrauch dieses Gerates entstehen.

Recycling-Information

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses
Produkt (falls es ausrangiert wird) nicht mit
mmm | dem normalen Hausmiill entsorgt werden

darf. Stattdessen muss es bei einer offiziellen
Sammelstelle (z.B. den Wertstoffhofen Ihrer Stadt oder
Gemeinde) abgegeben werden oder es kann beim Kauf
eines ahnlichen neuen Produkts an den Handler
zuriickgegeben werden. Beachten Sie die in Ihrem Land
geltenden Vorschriften fiir die getrennte Entsorgung
von elektrischen und elektronischen Produkten.
Getrennte Entsorgung und Recycling ist besser fiir die
Umwelt, die 6ffentliche Gesundheit und reduziert den
Abfall.

Garantiebedingungen

2 Jahre Herstellergarantie auf Material- und
Konstruktionsfehler. Gerate miissen komplett
mit allen Komponenten zusammen und

einem offiziellen Kaufbeleg, der das
Kaufdatum bestétigt, zuriickgeschickt werden, damit
Garantieanspriiche geltend gemacht werden kdnnen.
Unvollstandige Gerdte, von denen Teile fehlen, und
Gerate ohne Kaufnachweis kommen fiir die Garantie
nichtin Frage. Nach Erhalt und Priifung entscheiden
wir, ob das Gerat repariert oder ersetzt wird. Fiir ein
Gerdt, das im Rahmen der Garantie repariert oder
ersetzt wurde, gilt die Restdauer der urspriinglichen
Garantiezeit.
Lesen Sie die Anweisungen zu Installation, Gebrauch
und Wartung sorgfaltig durch. Schaden durch unsach-
gemaBen Gebrauch, durch Verschmutzung und nicht
Reinigen des Gerdtes, VerschleiB und Beschadigung des
Rotors und Beschddigung des Kabels sind nicht durch
die Garantie abgedeckt.
Heben Sie den Kaufbeleg immer als Garantie-
nachweis auf, ohne Kaufbeleg erlischt die Garantie!

Scannen Sie den QR-Code,
um das ausfiihrliche
Benutzerhandbuch zu
erhalten:
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Instructions générales

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser
I'appareil. Conservez ce manuel pour ses futures
utilisations.

Signification des symboles

Les symboles d'avertissement et/ou les mentions
d'avertissement suivants sont utilisés :

Danger électrique!

Cela signifie un danger imminent dd a un choc
électrique. Le non-respect des consignes de
sécurité peut entrainer des blessures graves
ou mortelles et/ ou des dommages graves au
produit ou a I'environnement.

Attention!

Cela signifie une situation dangereuse. Le
non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des blessures corporelles mineures

ou légeres et/ ou des dommages au produit
oual'environnement.

Remarque!

Celasignifie prudence, informations utiles ou
conseils.

Sécurité

Suivez toujours les instructions de sécurité ci-dessous
pour une utilisation sire de 'appareil. Le non-respect
de cesinstructions peut mettre en danger les
personnes ou I'environnement.

Cet appareil doit étre alimenté par un dispositif
a courant résiduel (DDR) dont le courant
différentiel résiduel assigné ne dépasse pas

30 mA.
Vérifier que la tension indiquée sur I'étiquette
correspond a la tension du réseau.

Cet appareil doit étre connecté a une prise de
terre.

Protégez la prise et la fiche de I'humidité.
Utilisez une boucle d'égouttage pour éviter

que de I'eau ne pénétre dans la prise par le
cordon d'alimentation.

Ce chauffage est congu pour étre utilisé dans
les bassins de jardin et ne doit jamais étre
utilisé pour chauffer de I'eau dans laquelle
des personnes se baignent, nia d'autres fins
de chauffage.

Ne branchez jamais la fiche sur une prise de
I\ | courant lorsque le chauffage de bassin nest

as immergé dans I'eau.
p q

Signification des symboles sur I'appareil lui-méme :
Cet appareil est conforme aux normes

C E européennes applicables.

E Cetappareil ne doit pas étre jeté avec les

_J

ordures ménagéres normales mais doit étre
(_mmm—j collecté séparément pour étre recyclé.

Ne retirez jamais le chauffage de I'eau tant
I\ |que la fiche est branchée sur une prise de
courant.

Avant de retirer le chauffage de I'eau,
débranchez d'abord la fiche de la prise de
courant et laissez le chauffage refroidir
pendant 15 minutes.

Avant d'effectuer tout entretien ou de mettre
les mains dans le bassin, éteignez toujours
d’abord tous les appareils électriques.

En cas de probleéme, débranchez d'abord la
fiche de la prise de courant, puis sortez le
chauffage de bassin de I'eau en le soulevant
par le cable.

Eteignez toujours tous les appareils du bassin
avant I'entretien. Débranchez la ou les fiches
delaprise.




N'utilisez pas I'appareil si I'appareil, le cordon
ou la fiche sont endommagés. Confiez
I'appareil a votre revendeur pour qu'il le
répare ou le recycle. Un cordon ou une fiche
endommagés ne peuvent pas étre remplacés,
I'appareil doit étre recyclé.

et appareil peut étre utilisé par des enfants
gés de 8 ans et plus et des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou un manque d’expé-
rience et de connaissances, s'ils ont reu une
supervision ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil de maniére sire et
comprendre les dangers impliqués. Les
enfants ne peuvent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur de
I'appareil ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.

Les modifications apportées a 'appareil
peuvent affecter la sécurité. La garantie
expirera également.

Aquadistri nest pas responsable des
problémes, dommages ou accidents dus a une
utilisation incorrecte de cet appareil.

Information de recyclage

Ce symbole indique que ce produit (s'il est
té) ne peut pas étre éliminé avec les ordures
ménageres normales. Au lieu de cela, il doit
étre déposé dans un centre de collecte
officiel, ou peut étre retourné au revendeur lors de
I'achat d'un nouveau produit similaire. Suivez les régles
applicables dans votre pays pour la collecte séparée des
produits électriques et électroniques.
La collecte et le recyclage séparés sont meilleurs pour
I'environnement, la santé publique et réduisent les
déchets.

Conditions de garantie

Garantie du fabricant de 2 ans sur les défauts
de matériaux et de construction. Les appareils
doivent étre retournés complets avec tous les
composants, accompagnés d’une preuve
d'achat officielle confirmant une date dachat pour
toute réclamation sous garantie. Les appareils
incomplets dont des pieces sont manquantes et les
appareils sans preuve d’achat ne sont pas éligibles a la
garantie. Apreés réception et vérification, nous
déterminerons si 'appareil sera réparé ou remplacé.
Pour un appareil réparé ou remplacé sous garantie, le
temps restant de la période de garantie d'origine
s'applique.

Lisez attentivement les instructions d'installation,
d'utilisation et d'entretien. Les dommages dus a une
mauvaise utilisation, les dommages dus a la conta-
mination par un détergent, les dommages dus au
manque d'entretien et de nettoyage, l'usure et la
détérioration du rotor et les dommages au cable, ne
sont pas couverts par la garantie.

Gardez toujours la preuve d’achat, sans preuve
d’achat la garantie sera annulée !




Algemene instructies

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
voordat u het apparaat in gebruik neemt.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor
toekomstig gebruik.

Betekenis van symbolen

De volgende waarschuwingssymbolen en/of
signaalwoorden worden gebruikt:

Gevaar Spanning!

Dit betekent een dreigend gevaar door
A elektrische schok, indien de veiligheids-
instructies niet worden opgevolgd kan dit

leiden tot ernstig of dodelijk letsel en/of
ernstige schade aan het product of omgeving.

Waarschuwing!

Dit betekent een gevaarlijke situatie, indien
A de veiligheidsinstructies niet worden

opgevolgd kan dit leiden tot gemiddeld of
licht lichamelijk letsel en/of schade aan het

product of omgeving.

Opmerking!

Dit betekent voorzichtig, nuttige informatie
of advies.

Betekenis van de symbolen op het apparaat zelf:
Dit apparaat voldoet aan de geldende EU
c E normen.

Dit apparaat mag niet met het normale huis-
E houdelijk afval afgedankt worden, maar moet
(_mmm_J gescheiden worden ingezameld voor
recycling.

Veiligheid

Neem de onderstaande veiligheidsinstructies altijd in
acht voor een veilig gebruik van het apparaat. Het niet
in acht nemen van deze instructies kan gevaar
opleveren voor personen of de omgeving.

Dit apparaat moet van stroom worden voorzien
A via een aardlekschakelaar (ALS) met een
nominale lekstroom van maximaal 30 mA.
Controleer of de spanning die op het label
wordt aangegeven, overeenkomt met de

netspanning.

Dit apparaat moet worden aangesloten op
een geaard stopcontact.

Bescherm het stopcontact en de stekker
tegen vocht. Zorg door middel van een
. druppellus dat water niet via het netsnoerin
het stopcontact kan komen.

>

Deze verwarmer is ontworpen voor gebruik in
tuinvijvers en mag nooit worden gebruikt
voor het verwarmen van water waarin
mensen zwemmen of voor andere
verwarmingsdoeleinden.

Steek de stekker nooit in het stopcontact als
de vijververwarmer zich niet in het water
bevindt.

Haal de verwarmer nooit uit het water terwijl
de stekker in het stopcontact zit.

> P

Voordat u de verwarmer uit het water haalt,
moet u eerst de stekker uit het stopcontact
trekken en de verwarmer 15 minuten laten
afkoelen.

Schakel voor het uitvoeren van onderhoud en
voordat u uw handen in de vijver steekt altijd
eerst alle apparaten uit.

Haal in geval van problemen eerst de stekker
uit het stopcontact en til vervolgens de
vijververwarmer aan de kabel uit het water.

Schakel voor onderhoud altijd alle apparaten
in de vijver uit. Haal de stekker(s) uit het stop-
contact.




Het apparaat niet gebruiken bij schade aan
het apparaat, snoer of stekker. Bied het
apparaat bij uw dealer aan voor reparatie of
recycling. Een beschadigde snoer of stekker
kan niet worden vervangen, het apparaat
moet worden gerecycled.

Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke capaciteiten of weinig ervaring en
kennis, mits zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen voor veilig
gebruik van dit apparaat en begrijpen welke
gevaren het gebruik met zich mee kan
brengen. Kinderen mogen niet met dit
apparaat spelen. Kinderen mogen het
apparaat niet zonder toezicht reinigen of
onderhouden.

Wijzigingen aan het apparaat kunnen
gevolgen hebben voor de veiligheid. Ook de
garantie komt hierbij te vervallen.

Aquadistri is niet aansprakelijk voor
problemen, schade of ongevallen als gevolg
van onjuist gebruik van dit apparaat.

Recycling informatie

Dit symbool geeft aan dat dit product (als het
wordt afgedankt) niet samen met het
gewone huishoudelijk afval mag worden
weggegooid, maar moet worden ingeleverd
bij een officieel inzamelpunt (bv. Milieustraat), of kan
worden ingeleverd bij het verkooppunt tijdens de
aankoop van een vergelijkbaar nieuw product. Volg de
inuw land geldende regels voor het gescheiden
inzamelen van elektrische en elektronische producten.
Gescheiden inzameling en recycling is beter voor het
milieu, de volksgezondheid en zorgt voor minder afval.

Garantievoorwaarden

2 jaar fabrieksgarantie op materiaal en
constructiefouten. Het apparaat dient
compleet, met alle onderdelen en het

originele aankoopbewijs met daarop de
aankoopdatum, ter garantie aangeboden worden. Een
apparaat waarvan onderdelen missen of zonder
aankoopbewijs komt niet in aanmerking voor garantie!
Na ontvangst zullen wij het apparaat controleren.
Daarna wordt door ons bepaald of het apparaat in
aanmerking komt voor reparatie of vervanging. Voor
een apparaat dat onder garantie is gerepareerd of
vervangen, is de resterende tijd van de oorspronkelijke
garantieperiode van toepassing.
Lees de instructies over installatie, gebruik en
onderhoud zorgvuldig door. Schade door verkeerd
gebruik, door vervuiling of het niet reinigen van het
apparaat, slijtage en beschadiging van de rotor en
schade aan het snoer, vallen niet onder de garantie.
Bewaar altijd het aankoopbewijs, zonder aan-
koopbewijs kunt u geen aanspraak maken op
garantie!

Scan de QR code voor de
uitgebreide
gebruiksaanwijzing:




Generelle instruktioner

Ls denne betjeningsvejledning omhyggeligt,
for dubruger apparatet. Opbevar denne
betjeningsvejledning til senere brug.

Betydning af symboler
Folgende advarselssymboler og/eller signalord
anvendes:
Fare for elektrisk strem!
Dette udger en overhaengende fare pa grund
A af elektrisk stad, og hvis sikkerheds-
instruktionerne ikke folges, kan det resultere

ialvorlig eller dodelig personskade og/eller
alvorlig skade pa produktet eller miljget.

Advarsel!
Dette er en farlig situation, og hvis
sikkerhedsinstruktionerne ikke falges, kan
det resultere i almindelige eller lette

personskader og/eller skader pa produktet
eller miljget.

e

Bemaerk!

Det betyder advarsel, nyttig information eller
rad.

Sikkerhed

Overhold altid nedenstaende sikkerhedsanvisninger for
sikker brug af apparatet. Manglende overholdelse af
disse instruktioner kan medfare fare for personer eller
miljo.

Denne enhed skal forsynes med strom via en
A fejlstromsafbryder med en nominel fejlstrom
pa hojst 30 mA.

Kontrollér, at den spaending, der er angivet pa
etiketten, svarer til netspandingen.

Denne enhed skal tilsluttes en stikkontakt
med jordforbindelse.

Beskyt stikkontakten og stikket mod fugt.
Brug en drypbpgjle for at sikre, at der ikke kan
m komme vand ind i stikkontakten gennem
netledningen.

>

Dette varmelegeme er beregnet til brug i
havedamme og mé aldrig anvendes til
opvarmning af vand, hvor mennesker bader,
eller til andre opvarmningsformal.

Set aldrig stikket i stikkontakten, hvis
I\ |damvarmeren ikke er nedsznket i vand.

[-J
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gen af symbolerne pa selve

Denne enhed er i overensstemmelse med de
géldende EU-standarder.

N
m

Denne enhed ma ikke bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald, men
skal indsamles separat til genbrug.

I

Tag aldrig varmelegemet op af vandet, mens
I\ | stikket sidder i stikkontakten.

For du tager varmelegemet op af vandet, skal
du forst tage stikket ud af stikkontakten og
lade varmelegemet kole af i 15 minutter.

For du udfarer vedligeholdelse eller stikker
handerne ned i dammen, skal du altid forst
slukke for alt elektrisk udstyr.

I tilfelde af problemer skal du forst tage
stikket ud af stikkontakten og derefter lofte
damvarmeren op af vandet ved hjelp af
kablet.

Sluk altid for alle enheder i bassinet for
vedligeholdelse. Tag stikket ud af
stikkontakten.




Brug ikke apparatet, hvis apparatet,
ledningen eller stikket er beskadiget. Indlever
apparatet til reparation eller genbrug hos din
forhandler. En beskadiget ledning eller et
beskadiget stik kan ikke udskiftes, og
apparatet skal genbruges.

Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og
opefter og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller ringe
erfaring og viden, forudsat at de er under
opsyn eller har modtaget instruktion i sikker
brug af dette apparat og forstar de farer, der
erforbundet med brugen af det. Barn ma ikke
lege med dette apparat. Barn ma ikke
rengore eller vedligeholde apparatet uden
opsyn.

Andringer af enheden kan pavirke
sikkerheden. Dette vil 0gsa gore garantien
ugyldig.

Aquadistri er ikke ansvarlig for problemer,
skader eller ulykker, der skyldes forkert brug
af denne enhed.

Information om genbrug

Dette symbol angiver, at dette produkt (nér
det kasseres) ikke ma bortskaffes sammen
mmm | med almindeligt husholdningsaffald, men

skal afleveres pa et officielt indsamlingssted
(f.eks. miljostation) eller kan afleveres pa salgsstedet
ved kob af et lignende nyt produkt. Falg de regler for
separatindsamling af elektriske og elektroniske
produkter, der gaelderi dit land.
Separatindsamling og genbrug er bedre for miljget,
folkesundheden og reducerer mangden af affald.

Garantibetingelser

2 &rs producentgaranti pd materiale- og
konstruktionsfejl. Apparatet skal indleveres
til garantien komplet med alle dele og den

originale kvittering, der viser kabsdatoen. En
enhed med manglende dele eller uden kebsbevis er
ikke berettiget til garanti! Efter modtagelsen
kontrollerer vi enheden. Vi vil derefter afgare, om
enheden er berettiget til reparation eller udskiftning.
Foren enhed, der er repareret eller udskiftet under
garantien, gaelder den resterende tid af den oprindelige
garantiperiode.
Las venligst instruktionerne om installation, brug og
vedligeholdelse omhyggeligt. Skader, der skyldes
forkert brug, forurening eller manglende rengaring af
apparatet, slitage og skader pa rotoren og beskadigelse
af ledningen, er ikke daekket af garantien.
Opbevar altid kebsbeviset, uden kabsbevis kan du
ikke gore krav pa garantien!

Scan QR-koden for at fa
den detaljerede
brugervejledning:




Istruzioni generali

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere
attentamente le presenti istruzioni per 'uso.
Conservare queste istruzioni per 'uso per un uso

futuro.

“Signiﬁcato dei simboli
Sono utilizzati i sequenti simboli di avvertenza e/o
segnali di pericolo:
Pericolo di corrente elettrica!
Questo rappresenta un pericolo imminente
A dovuto a scosse elettriche; se le istruzioni di
sicurezza non vengono sequite, possono

verificarsi lesioni gravi o mortali e/o gravi
danni al prodotto o all'ambiente.

Attenzione!
Se non si seguono le istruzioni di sicurezza, si
A possono verificare lesioni fisiche medie o
leggere e/o danni al prodotto o all'ambiente.
Nota!

Significa cautela, informazioni o consigli utili.

©

Significato dei simboli sul dispositivo stesso:

Questo dispositivo & conforme agli attuali
C standard UE.

E Questo dispositivo non deve essere smaltito
con i normali rifiuti domestici, ma deve essere
mm jraccolto separatamente per il riciclaggio.

Sicurezza

Per un uso sicuro dell’apparecchio, osservare sempre le
istruzioni di sicurezza riportate di seguito. La mancata
osservanza di queste istruzioni puo essere causa di
pericolo per le persone o per I'ambiente.

L'apparecchio deve essere alimentato tramite

un dispositivo a corrente residua (RCD/DDR)
con una corrente differenziale nominale non
superiore a 30 mA.

Verificare che la tensione indicata
sull'etichetta corrisponda alla tensione di
rete.

Questo dispositivo deve essere collegato a
una presa di corrente con messa a terra.

Proteggere la presa e la spina dall'umidita.
Utilizzare un anello di sgocciolamento per
evitare che I'acqua penetri nella presa
attraverso il cavo di alimentazione.

Questo riscaldatore & progettato per |'uso in
A laghetti da giardino e non deve mai essere
e \ tilizzato per riscaldare 'acqua in cuile

persone nuotano o per qualsiasi altro scopo di
riscaldamento.

Non inserire mai la spina nella presa di
I\ |corrente seil riscaldatore per laghettinon &
(e immerso nell'acqua.

Non rimuovere mai il riscaldatore dall’acqua
mentre la spina & inserita nella presa di
corrente.

Prima di rimuovere il riscaldatore dall'acqua,
scollegare la spina dalla presa di corrente
lasciare raffreddare il riscaldatore per 15
minuti.

Prima di eseguire qualsiasi intervento di
manutenzione o di mettere le mani nel
laghetto, spegnere sempre tuttii dispositivi
elettrici.

In caso di problemi, scollegare prima la spina
dalla presa di corrente, quindi sollevare il
riscaldatore per laghetti dall'acqua
afferrandolo per il cavo.

Prima della manutenzione, spegnere sempre
tuttii dispositivi presenti nel laghetto.
Staccare la spina o le spine.




Non utilizzare 'apparecchio se I'apparecchio,
il cavo o la spina sono danneggiati.
Consegnare |'apparecchio al rivenditore per la
riparazione o il riciclaggio. Se il cavo o la spina
danneggiati non possono essere sostituiti,
I'apparecchio deve essere riciclato.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o con scarsa esperienza e
conoscenza, a condizione che siano
sorvegliati o che abbiano ricevuto istruzioni
sull'uso sicuro di questo apparecchio e che
comprendano i pericoli connessi al suo
utilizzo. | bambini non devono giocare con
questo apparecchio. | bambini non devono
pulire o effettuare la manutenzione
dell’apparecchio senza supervisione.

Le modifiche apportate al dispositivo possono
compromettere la sicurezza. Cio comporta
anche I'annullamento della garanzia.

Aquadistri non & responsabile di eventuali
problemi, danni o incidenti derivanti dall'uso
improprio di questo dispositivo.

Informazioni sul riciclaggio
Questo simbolo indica che questo prodotto
E (una volta dismesso) non deve essere smaltito
mmm_insieme ai normali rifiuti domestici, ma deve
essere consegnato presso un punto diraccolta
ufficiale (ad esempio un sito ambientale), oppure pud
essere consegnato presso il punto vendita al momento
dell'acquisto di un nuovo prodotto simile. Sequite le
regole per la raccolta differenziata dei prodotti elettrici
ed elettronici vigenti nel vostro paese.
La raccolta differenziata e il riciclaggio sono migliori
per 'ambiente e la salute pubblica e riducono i rifiuti.

Condizioni di garanzia

2 anni di garanzia del produttore sui difetti di

Q materiale e di costruzione. L'apparecchio deve

essere presentato in garanzia completo di

tutte le parti e dello scontrino originale con la
data di acquisto. Un apparecchio con parti mancanti o
senza prova d'acquisto non ha diritto alla garanzia!
Dopo aver ricevuto I'apparecchio, lo controlleremo.
Determineremo quindi se il dispositivo & idoneo per la
riparazione o la sostituzione. Per un dispositivo riparato
o sostituito in garanzia, si applica la durata residua del
periodo di garanzia originale.
Leggere attentamente le istruzioni per I'installazione,
I'uso e la manutenzione. | danni causati da un uso
improprio, dalla contaminazione o dalla mancata
pulizia dell'apparecchio, all’'usura e al danneggiamento
del rotore e dal danneggiamento del cavo non sono
coperti dalla garanzia.
Conservare sempre la prova d’acquisto, senza la
quale non é possibile far valere la garanzia!

Scansionare il codice QR
per ottenere il manuale
d'uso dettagliato:
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